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PREFECTURE DE L'OISE REPUBLIQUE FFRANQAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE L'EQUIPEMENT DE L'OISE

Le Préfet du département de I'Oise

Vu le code de ia construction et de I'habitation, et notamment son article R 111-4-1,

VU la loi n°® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative & la lutte contre i bruit, et
notamment ses articles 13 et 1 4,

Vu le décret n° 95-20 pris pour l'application de I'article L 111-11-1 du code de Ia
consiruction et de I'habitation et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains
batiments autres que Fhabitation et de leurs équipements,

Vu le décret n° 95-21 relatif au classement des infrastructures de transports
terrestres et modifiant le code de l'urbanisme et le code de la construction et de

I'habitation,

Vu Tl'arrété du 9 janvier 1995 relatif & la limitation du bruit dans les établissements
d'enseignrement, ' ‘

Vu l'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres ot A INsolement acoustique des batiments d'habitation dans les

secteurs affectés par le bruit,

Vu lavis des communes suite & leur consuitation du 1 aoﬁt 1999 au 30 octobre
1999, :

Vu 'avis du comité de pilotage réuni le 30 novembre 1999,

ARRETE

Article 1 :

Les dispositions de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans e
département de ['Oise aux abords du tracé des infrastructures de transports
terrestres mentionnées A l'article 2 du présent arrété sur la commune de

LAMORLAYE (1),

(1) représentées sur fa carte du 17 julllet 1999 qui a &t¢ transmise le 20 juillet 1999 avec le dossier de
consultation.



Article 2 :

Le tableau situé page 3 indique, pour chacun des trongons d'infrastructures
mentionnés, fe classement dans une des 5 catégories définies dans f'arrété du 30
mai 1996 susmentionné, la largeur des secieurs affectés par le bruit de part st
d'autre de ces trongons ainsi que les niveaux sonores que les constructeurs doivent
prendre en compte pour la construction de batiments incius dans ces secteurs.

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément
& la norme NF S 31-130 "cartographie du bruit en milieu extérieur’, & une hauteur de
5 métres au-dessus du plan de roulement et :

* &2 métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les "rues en U"

* a une distance de [linfrastructure* de 10 méires, augmentés de 3 dB(A) par
rapport & la valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin d'étre équivalents a
un niveau en fagade. L'infrastructure est considérée comme rectiligne, a bords
dégagés, placée sur un sol horizontal réfiéchissant.

l.es notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée
précédemment.

* Cette distance est mesurée :

~ pour les infrastructures routieres, a partir du bord extérieur de la chaussée le

plus proche,
- pour les infrastructures ferroviaires, & partir du bord du rail extérieur de la

voie la plus proche.

Article 3 :

Les batiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les batiments de santé, de
soins et d'action sociale, ainsi que les batiments d'hébergement & caractére
touristique & construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés a l'article 2
doivent présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs

conformément aux décrefs 95-20 st 95-21 susvisés.‘

Pour les batiments d'habitation, lisolement acoustique minimum est déterminé selon-
les article 5 & 9 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les b&timents d'enseignement, l'isolement acoustigue minimum est déterminé
selon les article 5 et 8 de l'arrété du 9 janvier 1995 susvisé.
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Pour les béatiments de santé, de soins et d'action sociale ot les batiments
d'hébergement & caractére touristique, Ffisolement acoustique minimum est
déterminé conformément aux arrétés pris en application du décret 95-20 susvisé.

Des copies des arrétés du 9 janvier 1995 et du 30 mai 1996 sont annexdes au
présent arrété. '

Article 4 :

Les niveaux que les constructeurs sont tenus de prendre en compte pour la
construction des bétiments inclus dans les secteurs affeciés par ie bruit définis a
I'article 2 sont :

| Niveau sonore au point de Niveau scnore au point de
Catégorie référence, en période diurne | référence, en période nocturme
en (dB(A)) (en dB(A})
1 B3 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58
Article 5 :

Le présent arrété est applicable & compter de sa publication au recusil des actes
administratifs du département et de son affichage dans les mairies des communes
concernées. ' :
Article 6 :

Des copies du présent arrété sont adressées :

* aux maires des communes concernées
* au Directeur Départemental de 'Equipement.

Beauvais, le 28 nEC. ’Eggg

e Préfet de ['Oise

Alain GEHIN

Pl
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Le 7 janvier 2013

ARRETE
Arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a I'isolement acoustique des batiments d’habitation dans les
secteurs affectés par le bruit

NOR: ENVP9650195A

Le ministre de I'équipement, du logement, des transports et du tourisme, le ministre du
travail et des affaires sociales, le ministre de l'intérieur, le ministre de I'environnement, le
ministre de la fonction publique, de la réforme de I'Etat et de la décentralisation, le ministre
délégué au logement et le secrétaire d’Etat aux transports,

Vu le code de la construction et de I'habitation, et notamment son article R. 111-4-1 ;

Vu le code de l'urbanisme, et notamment ses articles R. 111-1, R. 111-3-1, R. 123-19, R.
123-24, R. 311-10, R. 311-10-2, R. 410-13 ;

Vu la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et notamment
son article 13 ;

Vu le décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de
transports terrestres et modifiant le code de I'urbanisme et le code de la construction et de
I'habitation, et notamment ses articles 3,4 et 7 ;

Vu le décret n° 95-22 du 9 janvier 1995 relatif a la limitation du bruit des aménagements et
infrastructures de transports terrestres ;

Vu l'arrété du 6 octobre 1978 modifié relatif a I'isolement acoustique des batiments
d’habitation contre les bruits de I'espace extérieur ;

Vu l'arrété du 24 mars 1982 relatif a I'aération des logements ;

Vu l'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux caractéristiques acoustiques des batiments
d’habitation, et notamment son article 9 ;

Vu l'arrété du 28 octobre 1994 relatif aux modalités d’application de la réglementation
acoustique, et notamment son article 6 ;



Vu l'arrété du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres,

Article 1

Cet arrété a pour objet, en application des dispositions du décret n® 95-21 du 9 janvier
1995 susviseé :

- de déterminer, en fonction des niveaux sonores de référence diurnes et nocturnes, les
cinq catégories dans lesquelles sont classées les infrastructures de transports terrestres
recensées ;

- de fixer la largeur maximale des secteurs affectés par le bruit situés de part et d’autre de
ces infrastructures ;

- de fixer les modalités de mesure des niveaux sonores de référence et les prescriptions
que doivent respecter les méthodes de calcul prévisionnelles ;

- de déterminer, en vue d’assurer la protection des occupants des batiments d’habitation a
construire dans ces secteurs, l'isolement acoustique minimal des fagades des piéces
principales et cuisines contre les bruits des transports terrestres, en fonction des critéres
prévus a l'article 7 du décret susvisé.

TITRE ler : CLASSEMENT DES INFRASTRUCTURES DE TRANSPORTS
TERRESTRES PAR LE PREFET.

Article 2

Les niveaux sonores de référence, qui permettent de classer les infrastructures de
transports terrestres recensées et de déterminer la largeur maximale des secteurs affectés
par le bruit, sont :

- pour la période diurne, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondére A,
pendant la période de 6 heures a 22 heures, noté LAeq (6 heures - 22 heures),
correspondant a la contribution sonore de l'infrastructure considérée ;

- pour la période nocturne, le niveau de pression acoustique continu équivalent pondére A,
pendant la période de 22 heures a 6 heures, noté LAeq (22 heures - 6 heures),
correspondant a la contribution sonore de l'infrastructure considérée.

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément a la



norme NF S 31-130 “ Cartographie du bruit en milieu extérieur “, a une hauteur de cinq
meétres au-dessus du plan de roulement et :

- a deux métres en avant de la ligne moyenne des fagades pour les “rues en U “;

- a une distance de l'infrastructure ([*) de dix métres, augmentés de 3 dB (A) par rapport a
la valeur en champ libre pour les tissus ouverts, afin d’étre équivalents a un niveau en
facade. Linfrastructure est considérée comme rectiligne, a bords dégagés, placée sur un
sol horizontal réfléchissant.

(*]) Cette distance est mesurée :

- pour les infrastructures routiéres, a partir du bord extérieur de la chaussée la plus proche

- pour les infrastructures ferroviaires, a partir du bord du rail extérieur de la voie la plus
proche.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée
précédemment.

Article 3
Les niveaux sonores de référence visés a l'article précédent sont évalués :

- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du trafic ne
peut conduire a modifier le niveau sonore de plus de 3 dB (A), par calcul ou mesures sur
site a partir d’hypothéses de trafic correspondant aux conditions de circulation moyennes
représentatives de 'ensemble de I'année ;

- pour les infrastructures en service, dont la croissance prévisible ou possible du trafic peut
conduire a modifier le niveau sonore de plus de 3 dB (A), par calcul a partir d’hypothéses
de trafic correspondant a la situation a terme ;

- pour les infrastructures en projet, qui ont donné lieu a 'une des mesures prévues a
I'article 1er du décret n° 95-21 du 9 janvier 1995, par calcul a partir des hypothéses de
trafic retenues dans les études d’'impact ou les études préalables a 'une de ces mesures.

Les calculs sont réalisés conformément a la norme NF S 31-130, en considérant un sol
réfléchissant, un angle de vue de 180°, un profil en travers au niveau du terrain naturel, un
type d’écoulement fluide ou pulsé, et sans prendre en compte les obstacles situés le long
de l'infrastructure. En I'absence de données de trafic, des valeurs forfaitaires par files de



circulation peuvent étre utilisées.

Les mesures sont réalisées, le cas échéant, conformément aux normes Pr S 31-088 “
Mesurage du bruit d au trafic ferroviaire en vue de sa caractérisation “ et NF S 31-130,
annexe B, pour le bruit routier, aux points de référence, dans les conditions définies a
I'article 2 ci-dessus.

Article 4

Le classement des infrastructures de transports terrestres et la largeur maximale des
secteurs affectés par le bruit de part et d’autre de l'infrastructure sont définis en fonction
des niveaux sonores de référence, dans le tableau suivant :

(Tableau non reproduit voir JORF du 28 juin 1996 p. 9694) Si sur un trongon de
l'infrastructure de transports terrestres il existe une protection acoustique par couverture
ou tunnel, il N’y a pas lieu de classer le trongon considére.

Si les niveaux sonores de référence évalués pour chaque période diurne et nocturne
conduisent a classer une infrastructure ou un trongon d’infrastructure de transports
terrestres dans deux catégories différentes, I'infrastructure est classée dans la catégorie la
plus bruyante.

TITRE Il : DETERMINATION DE L’ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINIMAL DES
BATIMENTS D’HABITATION CONTRE LES BRUITS DES TRANSPORTS
TERRESTRES PAR LE MAITRE D’OUVRAGE DU BATIMENT.

Article 5

En application du décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 susvisé, les pieces principales et
cuisines des logements dans les batiments d’habitation a construire dans le secteur de
nuisance d’'une ou plusieurs infrastructures de transports terrestres doivent présenter un
isolement acoustique minimal contre les bruits extérieurs.

Cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par une méthode simplifiée dont les
modalités sont définies a 'article 6 ci-apreés.

Toutefois, le maitre d’ouvrage du batiment a construire peut déduire la valeur de
l'isolement d’'une évaluation plus précise des niveaux sonores en facade, s'’il souhaite
prendre en compte des données urbanistiques et topographiques particuliéres,
I'implantation de la construction dans le site, et, le cas échéant, I'influence des conditions
météorologiques locales. Cette évaluation est faite sous sa responsabilité selon les
modalités fixées a l'article 7 du présent arrété.

Article 6

Selon la méthode forfaitaire, la valeur d’isolement acoustique minimal des piéces



principales et cuisines des logements contre les bruits extérieurs est déterminée de la
facon suivante.

On distingue deux situations, celle ou le batiment est construit dans une rue en U, celle ou
le batiment est construit en tissu ouvert.
A.-Danslesruesen U

Le tableau suivant donne la valeur de l'isolement minimal en fonction de la catégorie de
l'infrastructure, pour les piéces directement exposées au bruit des transports terrestres :
(Tableau non reproduit voir JORF du 28 juin 1996 p. 9695). Ces valeurs sont diminuées,
sans toutefois pouvoir étre inférieures a 30 dB (A) :

- en effectuant un décalage d’une classe d’isolement pour les fagades latérales ;

- en effectuant un décalage de deux classes d’isolement pour les fagades arriére.
B. - En tissu ouvert

Le tableau suivant donne, par catégorie d’infrastructure, la valeur de I'isolement minimal
des piéces en fonction de la distance entre le batiment a construire et :

- pour les infrastructures routiéres, le bord extérieur de la chaussée la plus proche ;

- pour les infrastructures ferroviaires, le bord du rail extérieur de la voie la plus proche.
distance (2)

[*Tableau non reproduit voir JORF du 28 juin 1996 p.9695*] Les valeurs du tableau
tiennent compte de l'influence de conditions météorologiques standards.

Elles peuvent étre diminuées de fagcon a prendre en compte l'orientation de la fagcade par
rapport a I'infrastructure, la présence d’obstacles tels qu’un écran ou un batiment entre
I'infrastructure et la fagade pour laquelle on cherche a déterminer 'isolement,
conformément aux indications du tableau suivant :

[*Tableau non reproduit voir JORF du 28 juin 1996 p.9695*] La valeur obtenue aprés
correction ne peut en aucun cas étre inférieure a 30 dB (A).

Que le batiment a construire se situe dans une rue en U ou en tissu ouvert, lorsqu’une
facade est située dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, une
valeur d’isolement est déterminée pour chaque infrastructure selon les modalités
précédentes.

Si la plus élevée des valeurs d’isolement obtenues est supérieure de plus de 3 dB (A) aux
autres, c’est cette valeur qui sera prescrite pour la fagcade concernée. Dans le cas
contraire, la valeur d’isolement prescrite est égale a la plus élevée des valeurs obtenues
pour chaque infrastructure, augmentée de 3 dB (A).

Lorsqu’on se situe en tissu ouvert, I'application de la réglementation peut consister a
respecter :

- soit la valeur d’isolement acoustique minimal directement issue du calcul précédent ;
- soit la classe d’isolement de 30, 35, 38, 42, ou 45 dB (A), en prenant, parmi ces valeurs,

la limite immédiatement supérieure a la valeur calculée selon la méthode précédente.

Article 7



Lorsque le maitre d’ouvrage effectue une estimation précise du niveau sonore en fagade,
en prenant en compte des données urbanistiques et topographiques particulieres,
I'implantation de sa construction dans le site, ainsi que, le cas échéant, les conditions
météorologiques locales, il évalue la propagation des sons entre l'infrastructure et le futur
batiment :

- par calcul selon des méthodes répondant aux exigences de l'article 6 de I'arrété du 5 mai
1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres ;

- a l'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085 pour les infrastructures
routiéres et Pr S 31-088 pour les infrastructures ferroviaires.

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour chaque infrastructure, routiére ou
ferroviaire, en se recalant sur les valeurs suivantes de niveau sonore au point de
référence, définies en fonction de la catégorie de I'infrastructure :

(Tableau non reproduit voir JORF du 28 juin 1996 p. 9696). L'application de la
réglementation consiste alors a respecter la valeur d’'isolement acoustique minimal
déterminée a partir de cette évaluation, de telle sorte que le niveau de bruit a l'intérieur
des pieces principales et cuisines soit égal ou inférieur a 35 dB (A) en période diurne et 30
dB (A) en période nocturne, ces valeurs étant exprimées en niveau de pression
acoustique continu équivalent pondéré A, de 6 heures a 22 heures pour la période diurne,
et de 22 heures a 6 heures pour la période nocturne. Cette valeur d’isolement doit étre
égale ou supérieure a 30 dB (A).

Lorsqu’un batiment a construire est situé dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs
infrastructures, on appliquera pour chaque local la régle définie a 'article précédent.

Article 8

Les valeurs d’isolement obtenues par application des articles 6 et 7 s’entendent pour des
piéces et locaux ayant une durée de réverbération de 0,5 seconde a toutes les
fréquences.

Le batiment est considéré comme conforme aux exigences minimales requises en matiére
d’isolation acoustique contre les bruits extérieurs lorsque le résultat de mesure de
I'isolement acoustique normalisé atteint au moins la limite obtenue selon l'article 6 ou
I'article 7, dans les conditions définies par les arrétés du 28 octobre 1994 susvisés.

La mesure de l'isolement acoustique de fagade est effectuée suivant la norme NF S 31-
057 “ vérification de la qualité acoustique des batiments “, dans les locaux normalement
meublés, les portes et fenétres étant fermées.

Toutefois, lorsque cet isolement a été déterminé selon la méthode définie a larticle 7, il est
nécessaire de vérifier aussi la validité de I'estimation du niveau sonore en facade réalisée
par le maitre d’ouvrage.



Dans ce cas, la vérification de la qualité acoustique des batiments porte également sur
I'évaluation du niveau sonore a deux meétres en avant des facades des locaux, par calcul
selon la convention définie a I'article 6 de 'arrété du 5 mai 1995 susvisé, ou bien par
mesure selon les normes en vigueur.

Article 9

Les exigences de pureté de I'air et de confort thermique en saison chaude doivent pouvoir
étre assurées tout en conservant pour les logements l'isolement acoustique requis par le
présent arrété, donc en maintenant fermées les fenétres exposées au bruit dans les
pieces suivantes :

- dans toutes les piéces principales et la cuisine lorsque l'isolement prévu est supérieur ou
égala40dB (A);

- dans toutes les piéces principales lorsque I'isolement prévu est supérieur ou égal a 35
dB (A);

- uniguement dans les chambres lorsque l'isolement prévu est compris entre 30 et 35 dB
(A).

La satisfaction de I'exigence de pureté de I'air consiste a respecter 'arrété du 24 mars
1982 relatif a 'aération des logements, les fenétres mentionnées ci-dessus restant closes.

La satisfaction de I'exigence de confort thermique en saison chaude est ainsi définie : la
construction et 'équipement sont tels que I'occupant peut maintenir la température des
pieces principales et cuisines a une valeur au plus égale a 27 °C, du moins pour tous les
jours ou la température extérieure moyenne n’excede pas la valeur donnée dans I'annexe
au présent arrété. La température d’'une piéce est la température de I'air au centre de la
piece a 1,50 metre au-dessus du sol.

TITRE Il : DETERMINATION DE L'ISOLEMENT ACOUSTIQUE MINIMAL DES
BATIMENTS D’HABITATION CONTRE LES BRUITS DES TRANSPORTS
TERRESTRES PAR LE MAITRE D’OUVRAGE DU BATIMENT DANS LES
DEPARTEMENTS D’OUTRE-MER

Article 10

Transféré par Arrété du 17 avril 2009 - art. 11

Modifié par Arrété du 17 avril 2009 - art. 11

En application du dernier alinéa de I'article 7 du décret n°® 95-21 susvisé, les piéces
principales et cuisines des logements dans les batiments d’habitation a construire dans les
DOM dans le secteur de nuisance d’une ou plusieurs infrastructures de transports
terrestres classées en catégorie 1, 2 ou 3 suivant I'arrété préfectoral prévu a l'article R.
111-4-1 du code de la construction et de I'habitation doivent présenter un isolement



acoustique minimal contre les bruits extérieurs.

Cet isolement est déterminé de maniére forfaitaire par une méthode simplifiée dont les
modalités sont définies a l'article 11 ci-apres.

Toutefois, le maitre d’ouvrage du batiment a construire peut déduire la valeur de
I'isolement d’'une évaluation plus précise des niveaux sonores en facade, s'’il souhaite
prendre en compte des données urbanistiques et topographiques particuliéres,
I'implantation de la construction dans le site, et, le cas échéant, I'influence des conditions
météorologiques locales. Cette évaluation est faite sous sa responsabilité selon les
modalités fixées a l'article 13 du présent arrété.

Article 11

Modifié par Arrété du 17 avril 2009 - art. 11

Selon la méthode forfaitaire, la valeur d’isolement acoustique minimal des piéces
principales et cuisines des logements contre les bruits extérieurs est déterminée de la
facon suivante.

On distingue deux situations : celle ou le batiment est construit dans une rue en U, celle
ou le batiment est construit en tissu ouvert.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme NF S 31-130.
A.-Danslesruesen U
Le tableau suivant donne la valeur minimale en décibel, de I'isolement standardisé

pondéré pour un bruit de trafic, DnT, A, tr, en fonction de la catégorie de l'infrastructure,
pour les pieces directement exposées au bruit des transports terrestres :

CATEGORIE .
ISOLEMENT STANDARDISE PONDERE

pour un bruit de trafic
DnT, A, tr minimal

1
40 dB

2
37 dB

3
33 dB

4



Sans objet

5
Sans objet

Ces valeurs sont diminuées :
- en effectuant un décalage d’une classe d’isolement pour les fagades latérales ;

- en effectuant un décalage de deux classes d’isolement pour les fagades arriére.

B. - En tissu ouvert

Le tableau suivant donne, par catégorie d’infrastructure, la valeur minimale, en décibel, de
I'isolement standardisé pondéré pour un bruit de trafic, DnT, A, tr, des piéces en fonction
de la distance entre le batiment a construire et :

- pour les infrastructures routiéres, le bord extérieur de la chaussée la plus proche ;

- pour les infrastructures ferroviaires, le bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

DISTANCE /
CATEGORIE

0-10
10-15
15-20
20 - 25
25-30
30 -40
40 - 50
50 - 65
65 - 80
80 - 100
100 - 125
125 -160
160 - 200

1
40
40
39
38
37
36
35
34
33



Les valeurs du tableau tiennent compte de I'influence de conditions météorologiques
standards.

Ces valeurs peuvent étre diminuées de fagon a prendre en compte I'orientation de la
facade par rapport a l'infrastructure, la présence d’obstacles tels qu’'un écran ou un
batiment entre l'infrastructure et la fagade pour laquelle on cherche a déterminer
I'isolement, conformément aux indications du tableau suivant :

SITUATION
DESCRIPTION
CORRECTION

Facade en vue directe.
Depuis la fagade, on voit directement la totalité de I'infrastructure, sans obstacles qui la
masquent.

Pas de correction

Facade protégée ou partiellement protégée par des batiments.
Il existe, entre la fagade concernée et la source de bruit (I'infrastructure), des batiments
qui masquent le bruit :

- en partie seulement (le bruit peut se propager par des trouées assez larges entre les
batiments) ;

-3dB

- en formant une protection presque compléte, ne laissant que de rares trouées pour la
propagation du bruit.

-6dB

Portion de fagcade masquée (cf. note 1) par un écran, une butte de terre ou un obstacle
naturel.

La portion de fagade est protégée par un écran de hauteur comprise entre 2 et 4
metres :



- a une distance (cf. note 2) inférieure a 150 métres ;

- a une distance (cf. note 2) supérieure a 150 métres.
-6dB

-3dB
La portion de fagade est protégée par un écran de hauteur supérieure a 4 métres :

- a une distance (cf. note 2) inférieure a 150 métres ;
-9dB

- a une distance (cf. note 2) supérieure a 150 métres.
-6dB

Facade en vue indirecte d’'un batiment.
La fagade bénéficie de la protection du batiment lui-méme :

- facade latérale (cf. note 3) ;
-3dB

- fagade arriére.
-9dB

Note 1. - Une portion de fagade est dite masquée par un écran lorsqu’on ne voit pas
I'infrastructure depuis cette portion de facade.

Note 2. - Cette distance est mesurée entre I'écran et la facade.

Note 3. - Dans le cas d’une fagade latérale d’un batiment protégé par un écran, une butte
de terre ou un obstacle naturel, on peut cumuler les corrections correspondantes.

Lorsque la valeur obtenue apres correction est inférieure a 33 dB, il n’est pas requis de
valeur minimale pour l'isolement.

Que le batiment a construire se situe dans une rue en U ou en tissu ouvert, lorsqu’une
facade est située dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs infrastructures, une
valeur d’isolement est déterminée pour chaque infrastructure selon les modalités
précédentes.

Si la plus élevée des valeurs d’isolement obtenues est supérieure de plus de 3 dB aux
autres, c’est cette valeur qui sera prescrite pour la fagcade concernée. Dans le cas
contraire, la valeur d’isolement prescrite est égale a la plus élevée des valeurs obtenues
pour chaque infrastructure, augmentée de 3 dB.

Lorsqu’on se situe en tissu ouvert, I'application de la réglementation peut consister a
respecter :

- soit la valeur d’isolement acoustique minimal directement issue du calcul précédent ;

- soit la classe d’isolement 33, 37 ou 40 dB, en prenant, parmi ces valeurs, la limite
immédiatement supérieure a la valeur calculée selon la méthode précédente.



Article 12

Créé par Arrété du 17 avril 2009 - art. 11

Apres avis du conseil général et du conseil régional du département concerné, le préfet
peut, par arrété, étendre I'obligation d’isolement acoustique en bordure des voies classées
soit en catégorie 4, soit en catégorie 4 et 5. Dans ce cas :

- pour les voies en U, les valeurs d’'isolement au sens du tableau du paragraphe A de
I'article 11 ci-dessus sont de 30 dB ;

- pour les voies en tissu ouvert, les valeurs d’'isolement au sens du paragraphe B de
I'article 11 ci-dessus sont de 30 dB jusqu’a 10 meétres.

Article 13

Créé par Arrété du 17 avril 2009 - art. 11

Lorsque le maitre d’ouvrage effectue une estimation précise du niveau sonore en fagade,
en prenant en compte des données urbanistiques et topographiques particulieres,
I'implantation de sa construction dans le site, ainsi que, le cas échéant, les conditions
météorologiques locales, il évalue la propagation des sons entre l'infrastructure et le futur
batiment :

-par calcul selon des méthodes répondant aux exigences de l'article 6 de I'arrété du 5 mai
1995 relatif au bruit des infrastructures routiéres ;

-a I'aide de mesures réalisées selon les normes NF S 31-085 pour les infrastructures
routiéres et NF S 31-088 pour les infrastructures ferroviaires.

Dans les deux cas, cette évaluation est effectuée pour chaque infrastructure, routiére ou
ferroviaire, de catégorie 1, 2 ou 3 en se recalant sur les valeurs suivantes de niveau
sonore au point de référence, définies en fonction de la catégorie de l'infrastructure :

CATEGORIE
NIVEAU SONORE AU POINT

de référence, en période diurne

(en dB [A])
NIVEAU SONORE AU POINT

de référence, en période nocturne
(en dB [A])

1
83



78

2
79
74

3
73
68

L'application de la réglementation consiste alors a respecter la valeur d’isolement
acoustique minimale déterminée a partir de cette évaluation, de telle sorte que le niveau
de bruit a l'intérieur des piéces principales soit égal ou inférieur a 40 dB (A) en période
diurne et 35 dB (A) en période nocturne, ces valeurs étant exprimées en niveau de
pression acoustique continu équivalent pondéré A, de 6 heures a 22 heures pour la
période diurne, et de 22 heures a 6 heures pour la période nocturne. Lorsque cette valeur
d’isolement est inférieure a 33 dB, il n'est pas requis de valeur minimale pour I'isolement.

Lorsqu’un batiment a construire est situé dans le secteur affecté par le bruit de plusieurs
infrastructures de catégorie 1, 2 ou 3, on appliquera pour chaque local la régle définie a
I'article précédent.

Article 14

Créé par Arrété du 17 avril 2009 - art. 11
Les valeurs d’isolement obtenues par application des articles 11 a 13 s’entendent pour des
locaux ayant une durée de réverbération de référence de 0, 5 s a toutes les fréquences.

Le batiment est considéré comme conforme aux exigences minimales requises en matiére
d’isolation acoustique contre les bruits extérieurs lorsque le résultat de mesure de
I'isolement standardisé pondéré pour un bruit de trafic, DnT, A, tr, atteint au moins les
limites obtenues selon I'article 11 ou l'article 12.

TITRE IV : DISPOSITIONS DIVERSES.

Article 15
Créé par Arrété du 17 avril 2009 - art. 11

Les dispositions prévues a l'article 6 de I'arrété du 6 octobre 1978 modifié relatif a
I'isolement acoustique des batiments d’habitation contre les bruits de I'espace extérieur
sont abrogées.

Les dispositions prévues a l'article 3 et a I'annexe | de I'arrété du 6 octobre 1978 précité
continuent a s’appliquer jusqu’a la date d’entrée en vigueur des mesures prises en
application de I'article 5 du décret n°® 95-21 du 9 janvier 1995 susvise.



Article 16

Créé par Arrété du 17 avril 2009 - art. 11

Le directeur des routes, le directeur des libertés publiques et des affaires juridiques, le
directeur de la prévention des pollutions et des risques, le directeur général des
collectivités locales, le directeur de I'habitat et de la construction, le directeur des
transports terrestres et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qui le

concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la
République francaise.

Annexes

Article ANNEXE
La valeur de la température moyenne quotidienne extérieure visée a l'article 9 est de 20
°C, 22 °C, 24 °C et 26 °C, respectivement pour chacune des zones climatiques E1, E 2, E

3 et E 4 définies dans le tableau ci-dessous :
(Tableau non reproduit voir JORF du 28 juin 1996 p. 9697 et suivantes)

Le ministre de I'environnement,

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur de la prévention des pollutions
et des risques, délégué aux risques majeurs,
G. Defrance

Le ministre de I'équipement, du logement,
des transports et du tourisme,

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur des routes,

C. Leyrit

Le ministre du travail et des affaires sociales,
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général de la santé,

J.-F. Girard



Le ministre de l'intérieur,

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur des libertés publiques

et des affaires juridiques,

J.-P. Faugére

Le ministre de la fonction publique,

de la réforme de I'Etat et de la décentralisation,
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général des collectivités locales,

M. Thénault

Le ministre délégué au logement,

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur de I'habitat et de la construction,
P.-R. Lemas

Le secrétaire d’Etat aux transports,

Pour le secrétaire d’Etat et par délégation :
Le directeur des transports terrestres,

H. du Mesnil



[TABLEAU DE SYNTHESE - DDT OISE - Extrait|

1 abed

B661/21/8¢C FIBANG NSSIL 0% ¥ 069+ _000+00]_ SWeol s eol ay ST 15O ]
6661/21/82 00€ 1 3|l - Sed aublj|  @auag SI0| ITIAINDIT]
6661/21/8C TEEIES 052 3 006+0&]  050+07] 211[€10) U3y 9l Ny ITUAINOIVT
6661/21/82 RioAnG nssi| 001 £ 000+5| 08€+20 5111210} U VY916 QY FTUAINOIVT
6661/21/8T 052 z uosJ|H-auIe|d &7 Bubl| 991194 S0/ 23S 31 ANOVT
6661/C1/8C IBANO NSSEL 00l [ 000+ 000+00 SUIE10) US| 0€E N O3S 3T ANOY |
6661/2L/182 BI9ANO NSSI 062 Z QL9+Z]  000+00] 9}|B}0) US| Z N 23S 371 ANOVY
6661/CL/8C H3ANO NSS| | 00} £ 006+61] 00£+8L Aube jo Aubljed aus 218)jucy) US 3)jelo} us) ¥e6 Y ANOY)
6661/CL/8C 1HOANO NSS! 001 E 00€+8L{ 008+91 AubeT Jo sZleULIaS U J3RUOY US 8}I|E10) Ud) ¥e6 QY ANOY
6661/C1/8C (LBANO NSSL] 00 £ 059+vE| 00/+8) SHej0} U3 vZee ayY NINO LS XI0HO%
6661/C1/8C {HBAN0 NSSLL 0S¢ {4 L0L+/¥] 0SS+ 9}[e)0) Us| 002 0y NINO 1S XIOHIVT
6661/21/8C HaANO NSSLL 001 E 0GE+1L1| 008+0L S)|2j0} Ud) 186 QY 3SS08v]
666 1/C1/8C (HBANO NSSI] 001 E 00CZ+3c)  €6C+ED iojbe S40U) 9}i[ej0) us Scl ad 3713HL N3 FHHIISSIOFV]
6661/21/82 00€ I 3]l - sued aubr 9.3 2104 U339

666L/ZL/8C 00€ L }[eJ0} US| L '] FHITHIEV]
6661/21/8C [HeANG NSSI | 0S¢ Z Q0L+ 0GE+L 9U[B303 U3, 1€ NY| JH¥3Id 1S INA Y
0002/10/S0 [HaAno nssi | 00¢ L 9SSalA SpuBIS) sub 991134 310/ SNOSSIY HNS ITIANIN VT
0002/1L0/G0 [H@ANO NSSt | 00€ b 2)12J0} U3 L '] SNOSSIH dNS ITIANIN V)
6661/21/8C [H9ANO NSSI | 00} £ OGE+05  05T+BW 911/2)0} U3 L Nd JHH3id LS ITNUANIN V1
6661/21/8C 00¢€ ,_... 9U[E10) U 9L Wi FHHTId 1S ITUANIN V1
6661/21/8¢C [LISANO NSSI 062 4 000+8% 00S+9: 911|210} U 1€ NY Z3H N3 ITIIANSN Y
6661/2L/8C [LBANO NSSIL 0oL E 00/+3L) 006491 |INSJNY I9AE SBJILUI| BJUS BABIOUD US UONIBS| /26 dy INOWNY.Q ITTIANSN %71
6661/2L/82 [iisANo Nssy | 00L £ 00L+8L] 00L+GL 1INainy ddAR SjWl| B B,nbsn| suossay JaAe sl e| mv_ /26 QY INOWNY.A FTHANIN ¥
6661/C1/8C 00¢€ L EEEE| 9l ¥ LNOWNY.Q ITTANIN V|
6661/21/8C [L4BANO NSS| | 001 £ 0G/+81L]  S/L6+VL JIN3uny J8Ae ajjwl| e & o_m.mm_u uiy e| 9 186 QY| JAOSSNOH VT
6661/21/8¢C BANO NSSH[ 0¢ ¥ G/6+FL] 668+EL 186 Q! JAOSSNOH V1
6661/C1/8C 2I9AN0 NSSI | 00l £ 868+EL] 0GS+€lL jEbe p 991)U8,| oNbSN| XNaj0J0d J9AE S)iWl| B| & 186 dY JAOSSNOH V1
6661/21/82 00¢€ L 8N - sued duby R ERNE-ER-A
6661/21/8C 00€ L U[ei0} ug| gL wl ND3.0$1089 NA IISSNVYHI ¥
6661/21/8C 00€ 5 3)|7] - siied aubr 29U S10M IYAY3S N3 3T13dVYHO YV
—mmm L/ZLi8e (IBANO NSS1 | 001 E omm+ﬂ ooo+om-| dujejopu Ll NY| IYAY3S N3 3T13dYHO Y
6661/C1/82 H1dANO NSSiL 0F 4 _.mv+£ 200+80) o|bbe ua uoioas| Y26 Gy TYAY3S N3 3T13dVHO Vi
6661/21/82 HBANO NSSI| 001 E Noo+m.m 0G¥+.0) 0[bbE,p 09.11U3,| e,nbEn| ALIQ 93AE BN Bl 5P Y¥26 ad IVAY3S N3 I113dVHO Y
6661/C1/8C [H9ANO NSSI | 0oL E 062+5]  /80+50) O[pbe $10y UORIAS g1l dy TYAYIS N3 3113dVYHO VT
6661/21/8C [lHOANOC NSSI Ot ¥ /80+5] 2O+l ~ olbbE Us U01O3S| 8L QY TYAY3S N3 J113dVYHD V1
6661/C1/82 [HBANO NSSI | 06¢ [4 995+.L4 00V+S.0 211210} U3) Le NY SIHIINONOT
6661/C1/8C 00¢€ L Juownar - 1819 aubly| 99134 3104 XNVT
6661/21/18T [UBANO NSSi | 062 4 006+l SO¥+00] (B30} Uy LEL NY| XNV
6661/CL/18C [H3ANO NSS1| 062 E 009+64) 996+2.0 U[e303 U, L NY XNET
6661/CL/8C [H2ANC NSSI ] 052 & 00G+£01L| 801+£0) XNalUNoD 09Ae aul| & Azjner o|bbe af 1€ NY| AZINVT
666L/CL/I8T LIBANO NSS| |, 0oL £ 801L+€0L| 89S+IL0L] _ﬂN_JNﬂ%.mN ®:Um3_.®mtrc__ DS$SI)A UORI3S 3P| L NY AZINYT
6661/C1/8C [HBANO NSSI| 05 [ 896+101| 8¥6+00L {neaalu e abessed + syoue|g uosiep) 1€ NY AZIN4T]

99)iLLI| SSSIYA UOJ0IS
6661/2L/18C [HOANO NSSIL 001 [ g¥E+00L] 069+00L [neanu g abessed + ayouelg uosieyy) I\t N A2
29ywi| assalA uonoaes anbsnl £s10|n0) 2aAe ayw| ap|

0002/L0/S0 00E L juownay - @19 aubl S9LUB S SIOM AT AN
000¢/10/S0 [H9AN0 NSSI | 0¢ ¥ Q00E+ 002+50] 2€  N¥| STTIANYT]
6661/21/8C [LF2ANO NSSIL 0oL £ 0068+4 0OG¥+S0 186 (Y| LANOIIHINV
6661/2L/182 062 4 juowinaf - (1813 syl m__ 99119 310/, LYNOONVYANOH
6661/C1/8C [I9ANO NSSI| 001 E 052+9¢ oom+Nlm_ Jyejolu 00C ad LANOONVANOH
6661/21/8¢C [oANO Nss| | 00L £ 50+LL]  0S6+EL 2)e)0] Ud)| cl ay ITIUANIVAONOH]
6661/21/8C [LEANO NSSLL 0oL £ 000+2L]  G9E+80) 9l[ej0} U3 ZL Y SINHTIH
6661/C1/8C [H9ANO NSS1| 004 E J52+EF]  0GC+|1 el us| Ll NY SHITTAINIH
6661/C1/8C 00¢ L SU|e10] U 9L v SHITTIAIGHVH]
6661/CL/8C [HoANO NSSI | 00l £ ooo+wm v©w+hm pueic) I8Ae 3jW|| B 0jbbe.p ul apj 106 QY AQTIVH

SBUNWLLOYD Saled



Christophe
Zone de texte 
TABLEAU DE SYNTHESE - DDT OISE - Extrait


[TABLEAU DE SYNTHESE - DDT OISE - Extrait|

g afeq

6661/2L/82 [ueano nssi | 001 £ 666+L|  000+00) ay8uaA 29A ajjwl| anbsnl z¢ Ny el ep) 202 QY INDIINOD S3TANDAYN
6661/21/82_ [LYNODIEAY L=2ANO NSS| | 001 £ LYS+92]  00Z+HE] ALBUEN 19 HNOSLIAY 8.U8 8J31U0J US 9}jejo} U v£6 QY SISIRIID XNV ANDUVW|
6661/2L/8C 00¢€ L 2}[e)0) U8 9l | A1¥3UNL ITIIONOSIVIN
6661/2L/SC [uoAno nssi | 0SC £ uonengpl  Z¢ NY “Asg ANOWZIHOVW
666L/2L/82 443D 1138400 [Weano nssi |, 001 £ 00Z+6| 000460 UOSIEULIOT J8 JADHIDQIOD 2.JUB 2J31U0Y B| B UOIOBS] /26 QY NOSIVNYO]
6661/21/8C 00€ L 2}I2}0} U9 91 ] NOSIVNYOT
666L/2L/8T 00€ I asSa)I/\ BpUBIS SUB| 9994 307 31NV 318 TIINONOT
6661/2L/8C 052 z Juownap - [0 subjl  89.u34 3104 SV LS TIFINONOE
6661/21/82 [HBANO NSsiL 052 Z 068+0¥]  £cl+89¢ UNOOBAIY D9AE BJW| B] BNbsSNf)y Jnabueyds,| sf| 00Z QY JRIVIN LS TIFINONO
6661/21/82 [l1aAn0 nssj| a0l £ geL+8¢]  0Sz+aE| 1 Jnabueyasg | g.nbsnlunoouepnoH daAe ajwij e op 002_Qay 318V 31S TIINONO
6661/2L/8T 00€ ! JW[EI0} US L] ARV LS TTNONOT
0002/10/50 00€ E uownar - 1219 auBl|  so118d B10p TINNV TIENONOT
0002/1,0/50 T19AN0 NSSIL 0¢ [ 05z+8]  00€+90) 9H[E)0) U Z¢ N TINNY 1IZNONOT
0002/10/50 L12ANO Nsst| 052 Z uoneinsp|  Zg Ny 'A8Q TINNV 1IBNONOT
6661721182 119ANO Nssi| 052 4 005+8%  00L+p0f 2}1[e)0) ud)| L& Ny Z117
6661/2L/82  [NY3 1 NI ANTH LS 119ANO NSSI| 004 £ 666+0L] 666 SI3{{IANATT] NS JUEPIOTDP LNIQ INSJOSS JBA) 916 QY SY3TUANIIN
'a neg,| us Away 1S INs 39NYS 916 gN Uonoes
666L/21/8C__ | 119AN0 NSSI| ool £ 00€+7 001 9}i[€)0) us| G16 O ERRIEN
6661/2L/8T 119AN0 Nss1 |, 0ol B 058+7] 00/ 516 0 el Bnbsnl sia|iauconog dane syl el ap) EGE ERRICELR
6661/21/8C HSANO NssI | 00| £ S/L+1E  8£T40 29 el e.nbsnl Aiyned a LEL 04 1NNOONYI]
6661/21/8C LISANO NSS! | 06z F 00Z+2% 61 3||IA3IpUOS) doAe B} iwi| anbsnl z m NINOIATT
— 23]IWI| SSBUA B UDII0sS UUA
6661/21/8C 11I9AN0 NSSI | 00} £ v61+81] 0047 [neanl g obESIED] 99)iWl| 3SSAYIA B UOKISS Z N N3NOIATT
6661/21/8C 1I9ANO NSsI| 00} £ G68+€L] 09T Z Ny el gnbsnf Adaig 9 FA NINOIATT
6661/2L/82 062 z JUowWNaf - 1915 8UBll| 891184 310/ XN3OV ST
6661/2L/82 [4dANO Nss| 001 E 0LL+¥2] 0004 mm 2}[E30) U Ll _NY XN3A9V S
6661/21/8 [L9ANG NsSIL 001 £ 009+0£] 0054 2H[e30) Uy 002 QY XN3IOVY ST
6661/21/8¢C [59AN0 nssI| 001 £ 00L+p1] ooiﬁ.._w_ HNoOUE|OS) J9AE ajiull| B| & Aae| J8ne ajiwj) | ap) Z€6 QY 3i0.0 31 Lvd SISSTTd 31
6661/2L/82  [XNIAT1IW 31 AAVA [oANO NssIL [ £ 000+cl| 0584 Ahe|4 19 SISS|d 87 81JU3 31NUOY €] B U0Oas [ 3104 3LLVd SISSTTd I
6661/2L/82 _ |a¥VOSIND L=ANO NSSI | 00} £ 058+L1] 05Z4 SIS53]d 712 PIBOSING 8JUS SIPRUCY B € UoNoa 2€6 Y 310, 311vd SISSATd I1
6661/21/8C [EDANO NSSIL 001 3 269+8] 051429 SiSsald 87 13 ASIoyQ ns [BASYO & UoRoas ofbbe sioy 0¢L QY NOI¥g SISS31d 37
6661/2L/82 LI9ANO NSS |, 0¢ ¥ Zviti|  6cs4sh) olbbe Us Uojoss 9)[elo) 99 a NOIYE SISSITd T
6661/21/82 9ANO NSs |, 00L E 62825 005438 GIbBE,p 91)U3,| B,NDSN] ASIOUD) 99AE YWl 3p - OIbBE SIoy 99 QY NOIYg SISST1d 1
6661/21/8C 052 3 — UoSIIH-8uIe|d B wcmE_ R ITUAITI38E SISSITd I
6661/CL/82 [HANC Nss | 00} E 2O+ 89@ S¥je)03 US| 0£E N ITNAFTT3E SISSId T}
6661/21/8C 3ANO NSsL |, 05z Z 006+#]  roo-fe] S}[E)0) U Z N 3TUAI 1138 SISSTd T
6661/21/8C [H3ANG NSSIL 001 £ 052+61| 0004 EEERE 8¢6 QY $371N89 JNS HIISSITd T
66617218 00€ L < ownsf - 11210 aublll — seus a0 XNIW 31
6661/21/8T HoANO NSSI|. 0sZ 4 055+#+] 051 A& 9}I[eJo} UD 00z QY XN3W 37
6661/21/8C 119AN0 NS 001 £ 00/+2|  166+10 53IBUJOyY D5Ae BYWI) €] anbsn] O[BbE,p S1I0S €] 3P 626 QY IT1IHL N3 TINSTN T
666L/2L/82 Haano nssi| o¢ ¥ 166+ 9£5+00) ObbE Us uojjoas 626 QY 3773HL N3 1INSZW T
6661/21/82 119AN0 nssi| 001 £ 9e6+0]  000+00] o[Bbe,p 55118, SNbSNI 8510,P [E/\ 8] 99AE S} &l 8P 626 QY I113HL NI TINSTIN 37
6661/CL/8T 113ANO0 NSSI | 00} £ 288+7 000+ 3sI0.P [eA 8| 99ne aywi| anbsnl Ajlquweyd o9 s)iu| 8p ¥26 QY IT13HL N3 TINSIW T
6661/2L/8C 00¢€ 1 9s$3)I/\ SpUBIS) BUDN] 29184 8105 iEINZEL
666L/Z1L/8T 00¢ PH[e10) US; L REINZER
6661/21/82 LI3ANO NSS1| 00L i 05Z+ZL]  006+0 sa|inss3 18 Ae4 87 24U SI13RUCY U SH(EI0) U3 8¢6 QY NILN3ND LS AV T
6661/21/8C 00€ i 2H[e10} US| 9l 0O0¥D T
6661/21L/82 1I9ANO NSSIL 05T z 006+9E1 000+5€0] SH[E10} UD LE NY SINISHINK]
6651/2L/82 LIBAN0 NSSt| 00L £ 000+24  060+01 SH[E)0} Ud GL6 Y ITIUANIV.LLY]
6661/21/8C LI2AN0 NSs| | 00 £ 09/+8F  005+8# 2H|E)O} U Ll Ny IINV.LY]
6661721182 [i9ANO Nss |, 00L £ 000+9Ll  0Gb+Gl AIAND DSAR S131UOY B| B UOKDIS - 9)I[E10) U Se6 QY ERICALA
6661/21/82 00¢ L 3|l - sued aub[ sg.8 310/ JAVTIONY
5661/C1/8T [@AN0 nssi | 00l 3 00L+El 81T+l 911/E)0) U9 gL Ny SAVIHOWYT
6661/21/82 [aAno nssi |, 0¢ ¥ 696+L]  961+0 XnaiAnos) enbsnl ojbbe ua L 606 QY IAVTIONYT
6661/2L/SC [L=nno nssi| a0t £ 96¥+0] 000+0 2,0 394U, g,nbsnl 3sI0,p [BA 3| 95A€ sjiull] op| 606 QY AV IHOWY ]

SaUNWIWOY salijdd



Christophe
Zone de texte 
TABLEAU DE SYNTHESE - DDT OISE - Extrait

Christophe
Zone de texte 
TABLEAU DE SYNTHESE - DDT OISE - Extrait


Bruit des transports

Description :

Zones exposées au bruit engendré par les voies ferrées, les routes nationales, les routes départementales et les autoroutes de I'Oise, représentées a l'aide de courbes
isophones.
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lzophones de jour - routes départementale

Izophones de jour - routes nationale:
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lzophones de jour - voies ferrée
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